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Resolugao da Assembleia da Republica n.° 23/2006

Aprova o Acordo entre a Republica Portuguesa e o Reino da Espa-
nha para a Constituicao de Um Mercado Ibérico da Energia
Eléctrica, assinado em Santiago de Compostela em 1 de Outubro
de 2004.

A Assembleia da Reptblica resolve, nos termos da
alinea i) do artigo 161.° e do n.° 5 do artigo 166.° da
Constituicdo, aprovar o Acordo entre a Republica Por-
tuguesa ¢ o Reino da Espanha para a Constituicdo de
Um Mercado Ibérico da Energia Eléctrica, assinado em
Santiago de Compostela em 1 de Outubro de 2004, cujo
texto nas versdes autenticadas nas linguas portuguesa
e espanhola se publica em anexo.

Aprovada em 19 de Janeiro de 2006.

O Presidente da Assembleia da Republica, Jaime
Gama.

ACORDO ENTRE A R‘EPl:lBLICA PORTUGUESA E 0 REINO DA ESPA-
NHA RELATIVO A CONSTITUIGAO DE UM MERCADO IBERICO
DA ENERGIA ELECTRICA.

A Repiblica Portuguesa e o Reino da Espanha, dora-
vante designados por as Partes:

Manifestando, no ambito da cooperagdo entre os
dois paises, a sua intencdo de avangar para a
concretizacdo do mercado interno da energia;

Prosseguindo a cooperacao, iniciada em 1998, entre
as Administragdes Publicas Portuguesa e Espa-
nhola para, progressivamente, ultrapassar os
obstaculos existentes e privilegiar a integragao
dos respectivos sistemas eléctricos;
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Tendo presente o0 memorando do Acordo, celebrado
em 29 de Julho de 1998 pelo Ministro da Eco-
nomia de Portugal e pelo Ministro da Inddstria
e Energia de Espanha, para a Cooperacio em
Matéria de Energia Eléctrica, o Protocolo de
Colaboracao entre as Administragcoes Espanhola
e Portuguesa para a Criacao do Mercado Ibérico
de Electricidade, assinado em Madrid em 14 de
Novembro de 2001 pelo Ministro da Economia
de Portugal e pelo Primeiro-Vice-Ministro do
Governo e Ministro da Economia do Reino da
Espanha, onde se estabelecem as condigdes para
a criacdo do mercado ibérico da electricidade, bem
como o memorando de entendimento assinado
na Figueira da Foz em 8 de Novembro de 2003,
no ambito da XIX Cimeira Luso-Espanhola, em
que as Partes, representadas pelos mesmos sig-
natdarios, fixam o calendario para a concretizacao
do mercado ibérico de electricidade;

Conscientes dos beneficios midtuos resultantes da
criacdo de um mercado de electricidade comum
as Partes, a denominar «mercado ibérico da elec-
tricidade», no ambito de um processo de inte-
gracao dos sistemas eléctricos das Partes;

Convencidos de que a criacdo de um mercado ibé-
rico da electricidade constituird um marco na
construgdo do mercado interno da energia na
Unido Europeia e permitird acelerar o processo
de aplicacao prética das disposi¢oes da Directiva
n.° 2003/54/CE, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 26 de Junho, sobre normas comuns
para o mercado interno da electricidade, favo-
recendo o intercambio e a concorréncia entre
as empresas deste sector;

Considerando que a integracdo de ambos 0s sis-
temas eléctricos sera benéfica para os consumi-
dores dos dois paises e deverd permitir o acesso
ao mercado a todos os participantes em con-
dicoes de igualdade, transparéncia e objectivi-
dade e no pleno respeito do direito comunitario
aplicével;

Decididos a criar um quadro juridico estavel que
permita aos operadores dos sistemas eléctricos
das Partes desenvolver a sua actividade em toda
a Peninsula Ibérica;

Tendo em conta que ambos os paises assinaram
em 20 de Janeiro de 2004 em Lisboa o Acordo
para a Constituicdo de Um Mercado Ibérico da
Energia Eléctrica, que foi aplicado a titulo pro-
visorio entre as Partes desde 22 de Abril de 2004,
nao tendo entrado em vigor;

Tendo em conta que a pratica resultante da apli-
cagdo a titulo provisorio do referido Acordo
revelou a necessidade de rever o seu regime juri-
dico e as obrigacoes nele contidas de modo a
permitir uma realizagao efectiva do mercado ibé-
rico da energia eléctrica, a fim de adequé-las
as necessidades de ambos os paises € de permitir
a prossecu¢ao dos objectivos acima enunciados:

consideram necessario celebrar um novo acordo e acor-
dam no seguinte:

PARTE 1
Disposicoes gerais
Artigo 1.°
Objecto

1 — O objecto do presente Acordo € a criagao € o
desenvolvimento de um mercado de electricidade

comum as Partes, designado «mercado ibérico da ener-
gia eléctrica», doravante designado «MIBEL», como um
marco de um processo de integracdo dos sistemas eléc-
tricos de ambos os paises.

2 — O MIBEL ¢ formado pelo conjunto dos mercados
organizados e ndo organizados nos quais se realizam
transacgdes ou contratos de energia eléctrica e se nego-
ceiam instrumentos financeiros que tém como referéncia
essa mesma energia, bem como por outros que venham
a ser acordados pelas Partes.

3 — A criacao de um mercado ibérico da energia eléc-
trica implica o reconhecimento de um mercado tinico
da electricidade por ambas as Partes, no qual todos os
agentes terao igualdade de direitos e obrigacdes.

4 — Ambas as Partes ficam obrigadas a desenvolver
e modificar, de forma coordenada, a legislacio e regu-
lamentagao interna necessaria para permitir o funcio-
namento do MIBEL.

5— O MIBEL iniciard o seu funcionamento antes
de 30 de Junho de 2005, com o livre e igual acesso
das entidades das duas Partes aos mercados.

6 — Com a celebragao do presente Acordo, as Admi-
nistracoes Publicas nacionais de cada uma das Partes
comprometem-se a cumprir as obrigagOes decorrentes
da existéncia de um mercado ibérico da energia eléctrica.

Artigo 2.°

Principios orientadores

1— O funcionamento do MIBEL devera basear-se
nos principios de transparéncia, livre concorréncia,
objectividade e liquidez, autofinanciamento e auto-or-
ganizacao dos mercados.

2 — O principio do autofinanciamento dos mercados,
referido no nimero anterior, devera ser aplicado sem
prejuizo de um periodo inicial de transi¢ao, fixado pelas
Partes, em que o financiamento do operador do mercado
ibérico polo portugués (OMIP) e do operador do mer-
cado ibérico pdlo espanhol (OMIE), a que se refere
o artigo 4.°, possa ser complementado pelas tarifas.

3 — O principio da auto-organizacao serd aplicado
sem prejuizo de um adequado modelo de autorizacdo
€ supervisao.

4 — As Partes promoverao, através de mecanismos
desenhados para tal efeito, a concorréncia entre as enti-
dades do MIBEL de maneira que se fomente a liquidez
do mesmo.

Artigo 3.°
Entidades

1 — Ficam sujeitas aos direitos e obrigacoes resul-
tantes da criagio do MIBEL todas as entidades que
actuam no mercado eléctrico de ambas as Partes, bem
como qualquer outra entidade que, directa ou indirec-
tamente, intervenha no sistema eléctrico de cada um
dos paises.

2 — As Partes consideram entidades, para efeitos da
sua actuacao no MIBEL, as seguintes:

a) Os produtores de energia eléctrica, pessoas sin-
gulares ou colectivas cuja funcao é produzir
energia eléctrica, bem como construir, operar
e manter as centrais de producdo, tanto para
consumo préprio como para consumo de ter-
ceiros;

b) Aqueles que procedam a integracdo nas redes
de transporte e distribui¢do nacionais de energia
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procedente de outros sistemas externos
mediante a sua aquisicio a paises terceiros;

¢) As sociedades gestoras dos mercados organi-
zados e, uma vez criado, o operador do mercado
ibérico (OMI);

d) Os operadores de sistema de cada uma das
Partes;

e) Os comercializadores regulados ou fornecedo-
res de dltimo recurso, nos termos em que sao
especificados na Directiva n.° 2003/54/CE, do
Parlamento Europeu e do Conselho, sobre nor-
mas comuns para o mercado interno de elec-
tricidade;

f) Os comercializadores, pessoas colectivas que,
acedendo as redes de transporte ou distribuicao,
tém como func@o a venda de energia eléctrica
aos consumidores ou a outras entidades do
sistema;

g) Os consumidores finais, pessoas singulares ou
colectivas que compram energia para seu pro-
prio consumo;

h) Os agentes que actuem por conta de outras enti-
dades do MIBEL, de acordo com as normas
legais que venham a ser-lhes aplicaveis;

i) Os agentes que negoceiem instrumentos finan-
ceiros nos mercados do MIBEL,;

j) Quaisquer outros agentes que se definam por
acordo das Partes.

PARTE II
Disposicoes especificas

Artigo 4.°

Criacao de um operador do mercado ibérico

1 — As Partes promoverao a criagao de um operador
do mercado ibérico (OMI), que assumird as funcdes
do OMIP e do OMIE.

2 — O OMIP actuaréd como entidade gestora do mer-
cado a prazo e o OMIE como entidade gestora do mer-
cado diario, mediante cumprimento prévio, para o
efeito, da legislacao vigente na Parte em cujo territério
tém a sua sede.

3 — Até a criagdo do OMI, havera um periodo tran-
sitério durante o qual OMIP e OMIE serdo conside-
rados como entidades do sector eléctrico.

4 — Durante o periodo transitério indicado no
nimero anterior terdo lugar as seguintes operacoes:

a) No prazo méximo de um ano contado a partir
da entrada em funcionamento do MIBEL, as
sociedades gestoras de mercado deverdo fixar
um limite de participacdo de accionistas, de
modo que nenhum accionista possua mais de
5% do capital de nenhuma delas;

b) No mesmo prazo, devera estar cumprido o
requisito de nenhum dos operadores de sistema
ter uma participacdo superior a 3% nas socie-
dades gestoras de mercado;

¢) Até dois anos apds a entrada em funcionamento
do MIBEL, OMIP e OMIE deverao integrar-se
com vista a constituicdo de um dnico operador,
o OML.

5 — Ap6s o periodo transitério referido no niimero
anterior, nenhum accionista podera possuir mais de 5%

do capital de nenhuma sociedade gestora de mercado,
e as entidades do sector eléctrico, no seu conjunto, nao
poderao possuir mais de 40 % do mesmo.

6 — Apds o periodo transitério referido no n.° 4,
nenhum dos operadores de sistema podera ter uma par-
ticipagdo superior a 3% em nenhuma sociedade gestora
de mercado.

7 — As Partes tomardo as medidas necessarias para
possibilitar que os mercados se autofinanciem ao fim
de um periodo transitorio a acordar entre elas, nao infe-
rior a dois anos. Durante este periodo transitrio, o
financiamento dos mercados poderd ser complementado
pelas tarifas.

Artigo 5.°

Operacao do sistema

1 — Os operadores do sistema de cada uma das Partes
sdo os responsaveis pela gestdo técnica do sistema e
tém por objecto garantir a continuidade e a seguranga
do fornecimento de energia eléctrica, através da gestao
dos servicos de ajustes do sistema.

2 — As funcdes e os mecanismos de coordenacao
entre os operadores do sistema de cada uma das Partes
estabelecer-se-ao por acordo entre ambas.

3 — Os operadores do sistema nio poderao, em caso
algum, realizar operacoes de comercializacio de energia
eléctrica, sem prejuizo de um periodo transitorio a acor-
dar por ambas as Partes.

4 —No ambito do ndmero anterior, € no prazo
maximo de um ano apds a entrada em funcionamento
do MIBEL, a Rede Eléctrica Nacional (REN) e a Rede
Eléctrica de Espanha (REE) fardo uma proposta aos
respectivos governos de uma solucao definitiva para os
contratos histéricos de energia de que sejam titulares.

Artigo 6.°

Mercados de contratacio de energia eléctrica no MIBEL

1 — Os mercados organizados do MIBEL, a que se
refere o n.° 2 do artigo 1.°, e a sua forma de liquidacao
serdo os seguintes:

a) Mercados a prazo, que compreendem as tran-
saccoes referentes a blocos de energia com
entrega posterior ao dia seguinte da contrata-
¢do, de liquidag¢ao quer por entrega fisica quer
por diferencas;

b) Mercados diarios, que compreendem as tran-
saccoes referentes a blocos de energia com
entrega no dia seguinte ao da contratacdo, de
liquidagido necessariamente por entrega fisica;

¢) Mercado intradiario, de liquidacdo necessaria-
mente por entrega fisica.

2 — Os mercados nao organizados, a que se refere
o n.° 2 do artigo 1.°, sio compostos por contratos bila-
terais entre as entidades do MIBEL, de liquidagao tanto
por entrega fisica como por diferencas.

3 — A contratacao dos servicos de ajuste do sistema
no proprio dia podera ser realizada através de meca-
nismos de mercado, a definir por cada operador de sis-
tema, e a sua liquidacio serd necessariamente por
entrega fisica.

Artigo 7.°

Regime dos mercados e liquidez

1 — Aos mercados referidos no artigo anterior apli-
car-se-a a legislacio da Parte em que se constituam.
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2 — Os mercados diario e a prazo deverao adaptar-se
ao disposto na legislagao financeira que lhes seja
aplicavel.

3— O OMIE fara a gestao do mercado didrio em
regime de exclusividade apenas durante um periodo
transitorio, cujo prazo sera definido pelas Partes.

4 — As Partes comprometem-se a estabelecer:

a) Durante um periodo transitério a acordar entre
elas, uma percentagem minima de energia que
os comercializadores regulados terdo de adqui-
rir no mercado a prazo gerido pelo OMIP, assim
COmo mecanismos que promovam uma gestao
comercial eficiente por parte das sociedades ges-
toras de mercado;

b) Mecanismos que fomentem a desintegracao ver-
tical das empresas, tais como leiloes virtuais ou
outros.

5 — A contratagdo de servicos de ajuste do sistema
deveré funcionar em regime de exclusividade.

6 — Nos normativos legais a desenvolver ao abrigo
do presente Acordo, definir-se-a a forma de participagao
de cada Parte nos procedimentos de autorizagido de mer-
cados que a outra Parte realize.

Artigo 8.°

Gestao economica da interligacao entre Portugal e Espanha

As Partes acordarao mecanismos de mercado para
atribuir a capacidade de interligacdo entre os sistemas
portugués e espanhol.

Artigo 9.°

Tarifas

1 — As Partes, mediante os acordos que considerem
necessarios, tenderao a harmonizacido das suas estru-
turas tarifarias.

2 — O processo de harmonizagao tarifaria basear-se-a
nos principios da aditividade tarifaria, da transparéncia
e da uniformidade e devera reflectir os custos realmente
incorridos no abastecimento da energia eléctrica, assim
como tomar como referéncia os precos dos mercados
definidos no artigo 6.°

3 — No prazo maximo de um ano contado a partir
da entrada em funcionamento do MIBEL, as Partes
desenvolverao um plano que devera ser sujeito a um
parecer do Conselho de Reguladores com vista a imple-
mentacio da harmonizagao tarifaria.

PARTE III

Mecanismos de regulacao, consulta,
supervisao e gestao

Artigo 10.°
Supervisao

1 — Sao entidades de supervisao do MIBEL por parte
de Portugal a Entidade Reguladora dos Servicos Ener-
géticos (ERSE) e a Comissao do Mercado de Valores
Mobilidrios (CMVM) e por parte da Espanha a Comis-
sdo Nacional de Energia (CNE) e a Comissdo Nacional
do Mercado de Valores (CNMV).

2 — A supervisdo dos mercados definidos no ambito
do MIBEL realizar-se-4 pelas entidades de supervisao

da Parte em que estes se constituam, de acordo com
a respectiva legislacio para esta matéria.

3 — As entidades de supervisao dos mercados desem-
penhardo as suas fungdes no MIBEL de forma coor-
denada.

4 — As Partes promoverao a celebragdo de memo-
randos de entendimento entre as autoridades de super-
visdo competentes, no ambito de aplicacdo do MIBEL.

Artigo 11.°

Conselho de Reguladores

1 — As Partes procederdo a criacdo do Conselho de
Reguladores, integrado por representantes da ERSE,
da CNE, da CMVM e da CNMV.

2— 0O Conselho de Reguladores tera as seguintes
fungdes:

a) Acompanhamento da aplicacdo e desenvolvi-
mento do MIBEL,;

b) Dar parecer prévio, obrigatério e ndo vincula-
tivo, a aplicagao de sang¢des por infracgdes muito
graves, no ambito do MIBEL, a acordar entre
as Partes;

¢) Coordenagao da actuacdo dos seus membros no
exercicio das suas competéncias de supervisao
do MIBEL,;

d) Emissao de pareceres coordenados sobre pro-
postas de regulamentacdo do funcionamento do
MIBEL ou da sua modificacdo e sobre os regu-
lamentos propostos pelas sociedades gestoras
dos mercados que se constituam;

e) Quaisquer outras que sejam acordadas pelas
Partes.

Artigo 12.°

Constituicao de um comité de agentes de mercado

As sociedades gestoras poderao criar, para os res-
pectivos mercados, comités de agentes de mercado, como
Orgaos consultivos.

Artigo 13.°

Comité de Gestao Técnica e Econémica do MIBEL

As Partes criardo um Comité de Gestdo Técnica e
Econémica do MIBEL, integrado por representantes
dos operadores dos sistemas e dos mercados, para gerir,
de forma adequada, a comunicagao e o fluxo de infor-
macao necessarios entre os varios operadores, bem como
para facilitar a gestdo corrente das suas actividades.

PARTE IV

Autorizacao e inscricao dos agentes e garantia
de abastecimento

Artigo 14.°

Procedimentos administrativos de autorizagao e inscricao dos agentes

1 — O reconhecimento da qualidade de agente por
uma das Partes significa o reconhecimento automético
pela outra.

2 — Os procedimentos administrativos de autorizagao
e inscricdo dos agentes, para o exercicio das diferentes
actividades em Portugal e em Espanha, deverao ser har-
monizados de acordo com o principio da reciprocidade.
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Artigo 15.°

Garantia de abastecimento

1 — No ambito do funcionamento do MIBEL, as Par-
tes comprometem-se a actuar segundo o principio da
solidariedade, que deve ser exercido em caso de emer-
géncia, nomeadamente quando esteja em causa a garan-
tia do abastecimento energético no espaco do MIBEL.

2 — Sem prejuizo do estabelecido no nimero ante-
rior, cada uma das Partes poderd, em caso de emergéncia
no seu espaco, tomar as medidas adequadas para garan-
tir o seu abastecimento energético.

3 — Da adopgao dessas medidas devera ser, com a
maior brevidade e se possivel antes do inicio da execucao
das mesmas, informada a autoridade nacional da outra
Parte.

4 — A actuacdo em caso de emergéncia, que devera
obedecer ao principio da solidariedade, nos termos do
n.° 1, serd objecto de protocolos adicionais.

PARTE V
Infracgoes, sangoes e jurisdicao competente

Artigo 16.°

Infraccées e sancgoes

1 — As infracgdes relativas a violacdo das regras do
MIBEL e as respectivas san¢oes serdo definidas na legis-
lacao interna de cada uma das Partes e no ambito do
n.° 4 do artigo 1.° do presente Acordo, comprometen-
do-se as mesmas a respeitar o seguinte:

a) As infracgoes classificar-se-40 em muito graves,
graves e leves;

b) Estabelecer-se-d0 coimas proporcionadas ao
tipo de infraccdo, até ao montante maximo de
3000 000 de euros;

¢) Prever-se-d0 mecanismos de troca das informa-
¢Oes necessarias a instrucao e a resolucao dos
processos por infrac¢do, ainda que sujeitos a
obrigacoes de segredo profissional que, em cada
caso, recaiam sobre as autoridades competentes;

d) Prever-se-a4, como consequéncia de infracgéo,
a possibilidade de revogacdo ou suspensdo da
autorizagao administrativa.

2 — As autoridades competentes de cada uma das
Partes informarao as restantes autoridades supervisoras
do MIBEL das sang¢des aplicadas, nomeadamente para
efeitos da aplicagdo da alinea d) do nimero anterior.

Artigo 17.°

Procedimento sancionatério

1 — A instrucao dos processos por infraccdo e a reso-
lucdo dos mesmos caberao aos organismos aos quais
cada Parte tenha atribuido essa competéncia, de acordo
com a sua legislacdo interna.

2— A competéncia referida no nimero anterior
determinar-se-a segundo a aplicacdo do critério do local
onde a infraccdo foi cometida.

3 — Se néo for possivel determinar o local onde a
infraccdo tiver sido cometida, aplicar-se-a o critério da
nacionalidade do sujeito infractor, se a sua nacionali-
dade for portuguesa ou espanhola.

4 — Noutros casos, aplicar-se-4 o critério do local
onde o sujeito infractor tenha obtido, em primeiro lugar,
autorizacdo para o exercicio de uma actividade no
ambito deste mercado.

Artigo 18.°

Jurisdicao competente

A jurisdicdo competente para conhecer dos recursos
de actos administrativos proferidos pelas autoridades
competentes no ambito da aplicacio das normas do
MIBEL seréa determinada pela nacionalidade da auto-
ridade que emanou o acto de que se recorre.

PARTE VI
Disposicoes finais

Artigo 19.°

Comissao de acompanhamento

1 — Para a resolucao de divergéncias relativas a inter-
pretacdo e aplicagao do presente Acordo, € constituida
uma comissao de acompanhamento composta por dois
representantes de cada uma das Partes.

2 — As decisdes serdo tomadas por maioria e num
prazo méaximo de seis meses contado a partir da data
em que se suscitou a divergéncia, salvo prorrogacao
acordada pela mesma.

3— A comissao adoptard o seu regulamento de
funcionamento.

Artigo 20.°

Protocolos adicionais

As Partes poderao celebrar protocolos adicionais ao
presente Acordo.

Artigo 21.°

Entrada em vigor e regime transitorio

1 — O presente Acordo entrard em vigor na data da
recepcao da dltima notificacao de que foram cumpridos
os requisitos de direito interno de ambas as Partes neces-
sarios para o efeito.

2 — Até a data da entrada em vigor do presente
Acordo, as Partes continuardo a aplicar a titulo pro-
visdrio o Acordo entre a Reptblica Portuguesa e o Reino
da Espanha para a Constituicio de Um Mercado Ibérico
da Energia Eléctrica, assinado em Lisboa em 20 de
Janeiro de 2004.

Artigo 22.°
Vigéncia e deniincia

O presente Acordo vigorard por um periodo de dois
anos, renovavel automaticamente por iguais periodos,
salvo se qualquer das Partes o denunciar, por escrito
e por via diplomatica, com uma antecedéncia minima
de seis meses.

Artigo 23.°
Revisao

1 — O presente Acordo pode ser revisto por acordo
entre as Partes.

2 — As emendas entrardo em vigor nos termos do
artigo 21.°,n.° 1.
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Artigo 24.°

Direito comunitario

O presente Acordo serd interpretado e aplicado em
conformidade com as normas do direito comunitario
aplicaveis.

Em fé do que os abaixo assinados, estando devida-
mente autorizados, assinaram o presente Acordo.

Feito em Santiago de Compostela em 1 de Outubro
de 2004, nas linguas portuguesa e espanhola, fazendo
ambos os textos igualmente f¢€.

O Ministro de Estado, das Actividades Econdmicas
e do Trabalho da Republica Portuguesa:

Alvaro Roque de Pinho Bissaya Barreto.

O Ministro de Industria, Turismo ¢ Comércio do
Reino da Espanha:

José Montilla Aguilera.

CONVENIO INTERNACIONAL RELATIVO A LA pONSTITUCI()N DE
UN MERCADO IBERICO DE LA ENERGIA ELECTRICA ENTRE LA
REPUBLICA PORTUGUESA Y EL REINO DE ESPANA.

La Republica Portuguesa y el Reino de Espafa, en
adelante denominadas las Partes:

Manifestando, en el marco de la cooperacion entre
ambos paises, su voluntad de avanzar en la con-
formacién del Mercado Interior de la Energia;

Como continuacién de la cooperacion iniciada en
1998 por las Administraciones Puablicas portu-
guesay espafola para, progresivamente, eliminar
los obsticulos existentes y favorecer la integra-
cion de los respectivos sistemas eléctricos;

Teniendo presente el memorando de Acuerdo fir-
mado el 29 de julio de 1998 por el Ministro de
Economia de Portugal y el Ministro de Industria
y Energia de Espafna para la cooperacion en
materia de energia eléctrica, el Protocolo de coo-
peracion entre las Administraciones espafiola y
portuguesa para la creaciéon del mercado ibérico
de la electricidad, firmado en Madrid el 14 de
noviembre de 2001, por el Ministro de Economia
de Portugal y por el Vicepresidente primero del
Gobierno y Ministro de Economia del Reino de
Espana, segun el cual se establecen las condi-
ciones para la creacion del mercado ibérico de
energia eléctrica, asi como el memorando de
entendimiento firmado en Figueira da Foz el
8 de noviembre de 2003 en el marco de la
XIX Cumbre luso espanola, en la cual las Partes,
representadas por los Ministros, fijaron el calen-
dario para la concrecién del Mercado Ibérico
de la Energia Eléctrica;

Conscientes de los mutuos beneficios que comporta
la creaciéon de un mercado de la electricidad
comun a las Partes en el marco de un proceso
de integraciéon de los sistemas eléctricos de
ambas;

Convencidos de que la creaciéon de un mercado
ibérico de energia eléctrica constituird un hito
en la construccion del mercado interior de la
energia en la Union Europea y que permitird
acelerar el proceso de aplicacion préctica de las
disposiciones contenidas en la Direc-

tiva 2003/54/CE, del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de junio, sobre normas comunes
para el mercado interior de la electricidad, favo-
reciendo los intercambios y la competencia entre
las empresas de este sector;

Considerando que la integracion de ambos sistemas
eléctricos serd beneficiosa para los consumidores
de los dos paises y que debera permitir acceder
al mercado a todos los participantes en condi-
ciones de igualdad, transparencia y objetividad
y con pleno respeto del derecho comunitario
aplicable;

Decididos a crear un marco juridico estable que
permita que los operadores de los sistemas eléc-
tricos de las Partes desarrollen su actividad en
toda la Peninsula Ibérica;

Teniendo en cuenta que ambos paises firmaron el
20 de enero de 2004 en Lisboa un Convenio
por el que se acuerda la constitucion de un mer-
cado ibérico de la energia eléctrica entre la
Reptblica Portuguesa y el Reino de Espafia, que
ha sido objeto de aplicacién provisional entre
las Partes desde el 22 de abril de 2004 y que
no ha entrado en vigor;

Teniendo en cuenta que la practica derivada de
la aplicacion provisional del citado Convenio ha
puesto de manifiesto la necesidad de revisar el
régimen juridico y las obligaciones contenidas
en el mismo para permitir la realizacion efectiva
del MIBEL, a fin de adecuarlas a las necesidades
de ambos paises y al logro efectivo de los obje-
tivos arriba enunciados:

consideran necesario celebrar un nuevo Convenio y
acuerdan lo siguiente:

PARTE ]
Disposiciones generales

Articulo 1
Objeto

1 — EI objeto del presente Convenio es la creacién
y desarrollo de un mercado de la electricidad comiin
a las Partes, con la denominacién de Mercado Ibérico
de la Energia Eléctrica, en adelante denominado «MI-
BEL», en el marco de un proceso de integracion de
los sistemas eléctricos de ambos paises.

2 — El MIBEL esta formado por el conjunto de los
mercados organizados y no organizados en los que se
realizan transacciones o contratos de energia eléctrica
y en los que se negocian instrumentos financieros que
toman como referencia dicha energia, asi como por otros
que sean acordados por las Partes.

3 — La creacion de un mercado ibérico de la energia
eléctrica implica el reconocimiento por las Partes de
un unico mercado de la electricidad, en el cual todos
los agentes tendrdn igualdad de derechos y obligaciones.

4 — Las Partes se obligan a desarrollar y modificar,
de forma coordinada, la legislacion y reglamentacion
interna necesaria para permitir el funcionamiento del
MIBEL.

5 — El MIBEL comenzara su funcionamiento antes
del 30 de junio de 2005, con el libre e igual acceso
de los agentes de ambas Partes a los mercados.
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6 — Con la firma del presente Convenio, las Admi-
nistraciones Publicas nacionales de cada una de las Par-
tes se comprometen a cumplir con las obligaciones deri-
vadas de la existencia de un mercado ibérico de la ener-
gia eléctrica.

Articulo 2

Principios orientadores

1 — El funcionamiento del MIBEL se basara en los
principios de transparencia, libre competencia, objeti-
vidad y en el de liquidez, autofinanciaciéon y autoor-
ganizacion de los mercados.

2 — El principio de autofinanciacién de los mercados
incluido en el punto anterior serd aplicado sin perjuicio
de un periodo inicial transitorio, fijado por las Partes,
en el que la financiacidn del operador del mercado ibé-
rico polo portugués (OMIP) y del operador del mercado
ibérico polo espanol (OMIE), a los que se refiere el
articulo 4, pueda ser complementada por las tarifas.

3 — El principio de autoorganizacion serd aplicado
sin perjuicio de un adecuado modelo de autorizacién
y supervision.

4 — Las Partes promoverdn, a través de mecanismos
disefiados a tal efecto, la concurrencia de sujetos en
el MIBEL, de manera que se fomente la liquidez del
mismo.

Articulo 3

Sujetos

1 — Quedan sometidos a los derechos y obligaciones
derivados de la creacién del MIBEL todos los sujetos
que actian en el mercado eléctrico de ambas Partes,
asi como cualquier otro sujeto que directa o indirec-
tamente, intervenga en el sistema eléctrico de cada uno
de los paises.

2 — Tendrén la consideracion de sujetos, a los efectos
de su actuacion en el MIBEL, los siguientes:

a) Los productores de energia eléctrica, que son
aquellas personas fisicas o juridicas que tienen
la funcién de generar energia eléctrica, asi como
las de construir, operar y mantener las centrales
de produccidén, tanto para consumo propio,
como para consumo de terceros;

b) Quienes realicen la incorporacién a las redes
de transporte y distribucion nacionales de ener-
gia procedente de otros sistemas exteriores
mediante su adquisicién en terceros paises;

¢) Las sociedades rectoras de los mercados orga-
nizados y, una vez creado, el operador del mer-
cado ibérico (OMI);

d) Los operadores del sistema de cada una de las
Partes;

e) Los comercializadores regulados o suministra-
dores de ultimo recurso, en los términos en que
quedan especificados en la Directiva 2003/54/
CE del Parlamento Europeoy del Consejo sobre
normas comunes para el mercado interior de
la electricidad;

f) Los comercializadores, que son aquellas perso-
nas juridicas que accediendo a las redes de trans-
porte o distribucién, tienen como funcion la
venta de energia eléctrica a los consumidores
0 a otros sujetos del sistema;

g) Los consumidores finales, personas fisicas o juri-
dicas que compren la energia para su propio
consumo;

h) Los agentes que actien por cuenta de otros suje-
tos del MIBEL, de acuerdo con la normativa
que les resulte de aplicacion;

i) Los agentes que negocien instrumentos finan-
cieros en los mercados del MIBEL,;

j) Cualesquiera otros agentes que se definan por
acuerdo de las Partes.

PARTE II

Disposiciones especificas

Articulo 4

Creacion de un operador del mercado ibérico

1 — Las Partes promoverdn la creacién de un OMI,
que asumird las funciones del OMIP y del OMIE.

2 — OMIP actuara como sociedad rectora del mer-
cado a plazo y OMIE como sociedad rectora del mer-
cado diario, previo cumplimiento, a estos efectos, de
la normativa vigente en el Estado Parte en cuyo terri-
torio tengan su sede.

3 — Hasta el momento de la creacion de OMI, se
abrird un periodo transitorio, durante el cual OMIP y
OMIE tendran la consideracion de sujetos del sector
eléctrico.

4 — Durante el periodo transitorio indicado en el
apartado anterior, tendrén lugar las operaciones siguien-
tes:

a) Antes de que transcurra un afio desde la entrada
en funcionamiento del MIBEL, las sociedades
rectoras de los mercados deberdn acomodar su
accionariado de modo que ninglin accionista
posea mas del 5% del capital de ninguna de
ellas;

b) En el mismo plazo, deberé cumplirse el requisito
de que ninguno de los operadores del sistema
tenga una participacion superior al 3% en las
sociedades rectoras del mercado;

c) Antes de dos afnos desde la entrada en funcio-
namiento del MIBEL, OMIP y OMIE deberéan
integrarse para la constitucién de un tnico ope-
rador, el OMI.

5 — Tras el periodo transitorio al que se refiere el
apartado anterior, ningiin accionista podrd poseer mas
del 5% del capital de ninguna sociedad rectora del mer-
cado, ni los operadores del sector eléctrico, en su con-
junto, podrin poseer mds del 40 % del mismo.

6 — Tras el periodo transitorio al que se refiere el
apartado 4, los operadores del sistema no podrin tener
una participacion superior al 3% en ninguna sociedad
rectora de los mercados.

7 — Las Partes adoptaran las medidas necesarias para
posibilitar que los mercados se financien por si mismos,
una vez transcurrido un periodo transitorio no inferior
a dos afos acordado entre las Partes. Durante este
periodo transitorio, la financiaciéon de los mercados
podra ser complementada por las tarifas.

Articulo 5

Operacion del sistema

1 — Los operadores del sistema de cada una de las
Partes son los responsables de la gestion técnica del
sistema y tienen por objeto garantizar la continuidad
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y seguridad del suministro eléctrico, a través de la gestion
de los servicios de ajustes del sistema.

2 — Las funciones y mecanismos de coordinacion
entre los operadores del sistema de cada una de las
Partes se establecerdn por acuerdo de ambas.

3 — Transcurrido un periodo transitorio que acorda-
ran las Partes, los operadores del sistema no podran,
en ningun caso, realizar operaciones de comercializacién
de energia eléctrica.

4 — En el ambito del naimero anterior, antes de trans-
currido un afio desde la entrada en funcionamiento del
MIBEL, la Red Eléctrica Nacional (REN) y la Red
Eléctrica de Espana (REE) haran una propuesta a sus
Gobiernos respectivos para solucionar definitivamente
los contratos histéricos de energia de que sean titulares.

Articulo 6

Mercados de contratacion de energia eléctrica en el MIBEL

1 — Los mercados organizados del MIBEL, a los que
se refiere el apartado 2 del articulo 1 y su forma de
liquidacion seran los siguientes:

a) Mercados a plazo, que incluyen transacciones
referidas a bloques de energia con entrega pos-
terior al dia siguiente de la contratacion, de
liquidacién tanto por entrega fisica como por
diferencias;

b) Mercados diarios, que comprenden las transac-
ciones referidas a bloques de energia y entrega
al dia siguiente de la contratacion, de liquida-
cioén necesariamente por entrega fisica;

¢) Mercado intradiario, de liquidacién necesaria-
mente por entrega fisica.

2 — Los mercados no organizados, a los que se refiere
el apartado 2 del articulo 1, estdn formados por los
contratos bilaterales entre los sujetos del mercado, de
liquidaciéon tanto por entrega fisica como por dife-
rencias.

3 — La contrataciéon de los servicios de ajustes del
sistema en el mismo dia podrd ser realizada a través
de mecanismos de mercado, a definir por cada operador
del sistema y su liquidacion sera necesariamente por
entrega fisica.

Articulo 7

Régimen de los mercados y liquidez

1 — En los mercados citados en el articulo anterior
se aplicara la legislacion de la Parte en la que se
constituyan.

2 — Los mercados diario y a plazo deberan adaptarse
a lo dispuesto en la legislacién financiera que les sea
aplicable.

3 — OMIE gestionara el mercado diario en régimen
de exclusividad s6lo durante un periodo transitorio cuyo
plazo sera definido por las Partes.

4 — Las Partes se comprometen a establecer:

a) Durante un periodo transitorio a acordar entre
ellas, un porcentaje minimo de energia que los
comercializadores regulados deberdn adquirir
en el mercado a plazo gestionado por OMIP,
asi como mecanismos que promuevan una ges-
tiébn comercial eficiente por parte de dichos
agentes;

b) Mecanismos que fomenten la desintegracion
vertical de las empresas tipo subastas virtuales
de capacidad u otros.

5 — La contratacion de servicios de ajuste del sistema
funcionara en régimen de exclusividad.

6 — El marco normativo de desarrollo del presente
Convenio determinara la forma de participacion de cada
Parte en los procedimientos de autorizaciéon de mer-
cados que realice la otra Parte.

Articulo 8

Gestion econéomica de la interconexion
entre Portugal y Espafa

Las partes acordardn mecanismos de mercado para
asignar la capacidad de interconexion entre los sistemas
portugués y espafiol.

Articulo 9

Tarifas

1 — Las Partes, mediante acuerdos que estimen nece-
sarios, tenderan a la armonizacion de sus estructuras
tarifarias.

2 — El proceso de armonizacion se inspirara en los
principios de actividad tarifaria, de transparencia y de
uniformidad y debera reflejar los costes realmente
incurridos en el abastecimiento de energia eléctrica, asi
como tomar como referencia los precios de los mercados
definidos en el articulo 6.

3 — Antes de transcurrido un afio desde la entrada
en funcionamiento del MIBEL, las Partes definiran un
plan, que habra de ser informado por el Consejo de
Reguladores con vistas a las implementacion de la armo-
nizacion tarifaria.

PARTE III

Mecanismos de regulacion, consulta,
supervision y gestion

Articulo 10
Supervision

1 — Las entidades de supervision del MIBEL serén,
en Portugal, la Entidad Reguladora de los Servicios
Energéticos (ERSE) y la Comisién de lo Mercado de
Valores Mobiliarios (CMVM) Yy, en Espana, la Comisién
Nacional de la Energia (CNE) y la Comisiéon Nacional
del Mercado de Valores (CNMV).

2 — La supervisién de los mercados definidos en el
MIBEL se realizard por las entidades de supervision
de la Parte en la que éstos se constituyan, de acuerdo
con la legislaciéon de cada Parte en esta materia.

3 — Las entidades de supervision de los mercados
desempenardan de forma coordinada sus funciones en
el MIBEL.

4 — Las Partes promoveran la celebracion de memo-
randos de Entendimiento (MOUJs) entre las autoridades
supervisoras competentes, en el dmbito de aplicacion
del MIBEL.

Articulo 11

Consejo de Reguladores

1 — Las Partes procederdn a la creacion de un Con-
sejo de Reguladores integrado por representantes de
la ERSE, la CNE, la CMVM y la CNMV.
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2 — El Consejo de Reguladores tendra las funciones
siguientes:

a) El seguimiento de la aplicacién y desarrollo del
MIBEL;

b) Informar preceptivamente con caracter previo
a la imposiciéon de sanciones por infracciones
muy graves, en el &mbito del MIBEL, a acordar
entre las Partes;

¢) La coordinacién de la actuacién de sus miem-
bros en el ejercicio de sus potestades de super-
visién del MIBEL;

d) La emision de informes coordinados sobre pro-
puestas de reglamentacion del funcionamiento
del MIBEL o de su modificaciéon y sobre los
reglamentos propuestos por las sociedades rec-
toras de los mercados que se constituyan;

e) Cualesquiera otras que sean acordadas por las
Partes.

Articulo 12

Comité de agentes del mercado

Las sociedades rectoras podran crear, para sus res-
pectivos mercados, comités de agentes de mercado,
como drganos consultivos.

Articulo 13

Comité de Gestion Técnica y Econémica del MIBEL

Se creard un Comité de Gestion Técnica y Econémica
del MIBEL, integrado por representantes de los ope-
radores de los sistemas y de los mercados, para gestionar
de forma adecuada la comunicacion y los flujos de infor-
macion necesarios entre los distintos operadores, asi
como para facilitar las cuestiones de desarrollo cotidiano
de sus funciones.

PARTE IV

Autorizacion e inscripcion de los agentes
y garantia de suministro

Articulo 14

Procedimientos administrativos de autorizaciones
y registro de los agentes

1 — EI reconocimiento por una de las Partes acre-
ditara automaticamente a un agente para poder actuar
en la otra.

2 — Los procedimientos administrativos de autoriza-
ciones y registro de los agentes para el ejercicio de las
diferentes actividades en Espafia y Portugal deberan ser
armonizados sobre la base de la reciprocidad.

Articulo 15

Garantia del suministro

1 — En el ambito del funcionamiento del MIBEL,
las Partes se comprometen a actuar segun el principio
de solidaridad que debe ser ejercido en caso de emer-
gencia, especialmente cuando esté en cuestion la garan-
tia del suministro energético en el espacio del MIBEL.

2 — Sin perjuicio de lo establecido en el apartado
anterior, cada una de las Partes podré, en caso de emer-
gencia en su espacio, adoptar aquellas medidas que sean
precisas para garantizar su suministro energético.

3 — La adopcién de dichas medidas debera ser puesta
en conocimiento de la autoridad nacional de la otra
Parte a la mayor brevedad y si fuera posible antes del
inicio de la ejecucidn de las mismas.

4 — Las actuaciones en caso de emergencia conforme
al principio de solidaridad referido en el apartado 1,
seran objeto de protocolos adicionales a este Convenio.

PARTE V

Infracciones, sanciones y jurisdiccion competente

Articulo 16

Infracciones y sanciones

1 — Las infracciones relativas a la violacion de la nor-
mativa del MIBEL y sus correspondientes sanciones
quedaran definidas por la legislacion interna de cada
uno de las Partes y en el ambito del apartado 4 del
articulo 1 del presente Convenio, comprometiéndose las
mismas a respetar lo siguiente:

a) Las infracciones se clasificaran en muy graves,
graves y leves;

b) Se estableceran multas proporcionales al tipo
de infraccion, hasta el montante maximo de
3000 000 de euros;

c¢) Se preveran mecanismos de intercambio de la
informacion necesaria para la instruccion y reso-
lucién de los procedimientos, sin perjuicio de
la obligacion de secreto que, en su caso, pese
sobre las autoridades competentes;

d) Se preverd, como consecuencia de la infraccién,
la posibilidad de revocacién y suspension de la
autorizacion administrativas.

2 — Las autoridades competentes en cada una de las
Partes informarédn a las demds autoridades supervisoras
del MIBEL de las sanciones aplicadas, a efectos de la
aplicacion de la letra d) del apartado anterior.

Articulo 17

Procedimiento sancionador

1 — La instruccién de los procedimientos sanciona-
dores y la resolucién de los mismos, serd competencia
de los 6rganos que en cada Parte la tengan atribuida,
de acuerdo con su normativa interna.

2 — La competencia citada en el nimero anterior se
determinara segun el criterio del lugar en el que se
cometio la infraccion.

3 —Si no fuera posible determinar el lugar donde
se cometid la infraccidon, se aplicard el criterio de la
nacionalidad del sujeto infractor, si éste fuera portugués
0 espanol.

4 — En otro caso, se aplicard el criterio del lugar
en el que el sujeto infractor haya sido autorizado en
primer lugar para el ejercicio de una actividad en el
ambito de este mercado.
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Articulo 18

Jurisdiccién competente

La jurisdicciéon competente para conocer de los recur-
sos que se dicten como consecuencia de la aplicacion
del MIBEL vendré determinada por la nacionalidad de
la autoridad que hubiera dictado el acto que se recurre.

PARTE VI
Disposiciones finales

Articulo 19

Comision de seguimiento

1 — Para la resolucidon de controversias que puedan
surgir acerca de la interpretacién y aplicacion del pre-
sente Convenio, se creard una comision de seguimiento
formada por dos representantes de cada una de las
Partes.

2 — La comisién resolvera por mayoria y debera deci-
dir en un plazo miximo de seis meses a partir de la
fecha en que se suscito la controversia, salvo prérroga
acordada por ella misma.

3—La comisién adoptard su reglamento de fun-
cionamiento.

Articulo 20

Protocolos adicionales

Las Partes podran celebrar protocolos adicionales al
presente Convenio.

Articulo 21

Entrada en vigor y régimen transitorio

1 — El presente Convenio entrard en vigor en la fecha
de recepcion de la tltima notificacion en la que se comu-
nique que se han cumplido los requisitos de derecho
interno de ambas Partes necesarios al efecto.

2 — Hasta la fecha de entrada en vigor del presente
Convenio, las partes continuardn aplicando a titulo pro-
visional el Convenio Internacional por el que se acuerda
la constitucidon de un mercado ibérico de la energia eléc-
trica entre la Reptblica Portuguesa y el Reino de Espa-
na, firmado en Lisboa el 20 de enero de 2004.

Articulo 22

Vigencia y denuncia

El presente Convenio estard en vigor por un periodo
de dos afios, renovable automdaticamente por iguales
periodos de tiempo, salvo denuncia efectuada por cual-
quiera de las Partes, por escrito o por via diplomatica,
con una antelacion minima de seis meses.

Articulo 23
Revision

1 — El presente Convenio podra revisarse mediante
acuerdo entre las Partes.

2 — Las enmiendas entrardn en vigor con arreglo a
lo dispuesto en el n.° 1 del articulo 15.

Articulo 24

Derecho comunitario

El presente Convenio se interpretard y aplicard de
conformidad con las normas de derecho comunitario
aplicable.

En fe de lo cual los abajo firmantes, debidamente
autorizados, suscriben el presente Convenio.

Hecho en Santiago de Compostela el 1 de octubre
de 2004, en las lenguas portuguesa y espafola, siendo
ambos textos igualmente auténticos.

El Ministro del Estado, de las Actividades Eco-
nomicas y del Trabajo de la Republica Por-
tuguesa:

Alvaro Roque de Pinho Bissaya Barreto.

El Ministro de Industria, Turismo y Comercio del
Reino de Espana:

José Montilla Aguilera.

Resolucao da Assembleia da Republica n.® 24/2006

Aprova o Acordo entre a Repiiblica Portuguesa e o territorio depen-
dente da Coroa Britanica das llhas Caimao, por troca de cartas,
respectivamente de 29 de Dezembro de 2004 e de 1 de Abril
de 2005, Relativo a Tributagao dos Rendimentos da Poupanga.

A Assembleia da Reptblica resolve, nos termos da
alinea i) do artigo 161.° e do n.° 5 do artigo 166.° da
Constituicdo, aprovar o Acordo entre a Republica Por-
tuguesa e o territério dependente da Coroa Britanica
das Ilhas Caimao, por troca de cartas, respectivamente
de 29 de Dezembro de 2004 e de 1 de Abril de 2005,
Relativo a Tributacdo dos Rendimentos da Poupanga,
cujo texto e respectivo anexo, nas versoes autenticadas
em lingua portuguesa e inglesa, se publicam em anexo.

Aprovada em 26 de Janeiro de 2006.

O Presidente da Assembleia da Republica, Jaime
Gama.

ACORDO SOB FORMA DE TROCA DE CARTAS RELATIVO
A TRIBUTAGAO DOS RENDIMENTOS DA POUPANGA

A — Carta da Republica Portuguesa

Ex.™m° Senhor:

Tenho a honra de remeter para o texto da proposta
de modelo de acordo relativo a tributacao dos rendi-
mentos da poupanga entre as Ilhas Caimao e a Republica
Portuguesa, aprovado pelo Grupo de Trabalho de Alto
Nivel (Tributa¢ao da Poupanga) do Conselho de Minis-
tros da Unido Europeia, de 22 de Junho de 2004.

Em face do referido texto, tenho a honra de:

Propor a V. Ex.? o acordo relativo a tributacdo
dos rendimentos da poupanga constante do
apéndice 1 a presente carta;

Propor que o referido acordo entre em vigor na
data de aplicagdo da Directiva n.° 2003/48/CE,
do Conselho, de 3 de Junho, relativa a tributagao
dos rendimentos da poupanca sob a forma de
juros, cuja data estd sujeita ao disposto no n.°
2 do artigo 17.° da directiva, sob reserva da noti-
ficacdo reciproca de que foram satisfeitas as for-





